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AKKUMULATOROS REZGOKESES FURESZ DC 305/DC 315

Szivbél gratulalunk

Onnek, hogy egy DEWALT szerszam vasarlasa
mellett dontétt. A DEWALT, hagyomanyainak
megfelelben kifejlesztett és szamos ellendrzé
teszten megfelelt, mindségi terméket kinal a
szakembereknek. Hosszu évek tapasztalata, és a
folyamatos fejlesztések joggal avatjak a DEWALT-
ot a professzionalis szerszam- felhasznalok
egyik legmegbizhatdbb partnerévé.

Miszaki adatok
DC305 DC315
V 36 28
W 710 680
(min) 0 - 3000 0 - 3000
mm 28,5 28,5
kg 2,7 2,7

Fesziiltség

Leadott Teljesitmény
Fordulatszam
Vagas mélység
Sulya akku nélkdl

Akkumulator DE9360 DE9280

Feszlltség V 36 28
Kapacitas Ah 2.2 2,2
Sulya kg 1,0 0,92
Tolt6 DE9000
Fesziiltség V 230

Toltési idd kb. min 60

Sulya kg 0,9

Halbzati biztositd legkisebb értéke 230V
keszulékeknél Europa 10 Amper / U.K és
Irorszag 13 Amper a dugaljban.

Definiciok. Biztonsagi eléirasok:

A kovetkezb6kben az egyes biztonsagi
figyelmeztetések magyarazatat talalja. Kérjuk
olvassa el figyelmesen a kézikdnyvet és
Ugyeljen ezekre a jelzésekre.

Veszély: Egy kdzvetlen veszéllyel
fenyegetd helyzetre utal, amelyet ha
nem Kkerll el, haldlos vagy sulyos
sériilléseket okozhat.

Figyelem! Egy lehetséges veszélyes
helyzetre figyelmeztet, amely ha
bekévetkezik, haldlos vagy sulyos
sérllésekhez vezethet.

Vigyazat! Olyan lehetséges
veszélyhelyzetre hivja fel a figyelmet,
amely adott esetben sulyos vagy
kbozepesen sulyos sériilésekhez
vezethet.
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Vigyazat! Szimbélum nélkali
figyelmeztetés, amely olyan
veszélyhelyzetre hivja fel a figyelmet,
amely adott esetben

A Elektromos aramiités veszélye.

EC-Tanusitvany

C€

DC305/DC315

DEWALT tanusitja, hogy ezek az elektromos
szerszamok megfelelnek a kdvetkezd
iranyelveknek és szabvanyoknak: 98/37/EC,
89/336/EEC, 86/188/EEC, 200//95/EC,EN 60745-
1 EN 60745-2-11, EN 55014-2, EN 55014-1.

DE9000

DEWALT tanusitja, hogy ezek az elektromos
szerszamok megfelelnek a kévetkez6
iranyelveknek és szabvanyoknak:: 89/336/
EEC, 2002/95/EC, 2006/95/EC, EN 60335-1,
EN 60335-2-29, EN 60336, EN 55014-1, EN
55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3.

Tovabbi informacidéért forduljon az alabbi
cimhez, vagy a hasznalati utasitas hatoldalan
talalhatd képviselet barmelyikéhez.

DC305 DC315
89 dB(A)

95 dB(A) 100 dB(A)
21,6 m/s? 23,5 m/s?

Hangnyomas 86 dB(A)
Hanger6
Gyorsulasi nyomaték

Hangnyomas hibahatarfaktor 2,7 dB(A) 3,4 dB(A)
Hanger6 hibahatarfaktor 2,7 dB(A) 3,4 dB(A)

Miszaki és Termékfejlesztési Igazgatd
Horst Grofimann

X fobman

DeWALT, Richard-Klinger-Strasse 11
D-65510, Idstein, Németorszag
04/2007



Biztonsagi intézkedések:

Az elektromos késziilék altalanos bizton-
sagi ovintézkedései.

Figyelem! Olvassa el a biztonsagi
A ovintézkedéseket és egyéb
utasitasokat. Az alabb felsorolt
ovintézkedések és utasitasok be nem

tartasa aramutést, tlizet és/vagy sulyos
sérulést okozhat.

Tartsa be az 6sszes utasitast és ovintézke-
dést a kés6bbi hivatkozas érdekében.
AkovetkezOkben a ,készilék” sz6 hal6zati készi-
lékekre (vezetékes) és akkumulatoros késziilékek-
re (vezeték nélkili) egyarant értendé.

1. A munkateriilet biztonsaga

a. Tartsa a munkaterlletet tisztan és vilagitsa
meg jol. Arendetlenség és a sététség kdz-
vetlen okozéi a baleseteknek.

b. Ne dolgozzon a készulékekkel robbanas-
veszélyes kérnyezetben, tlizveszélyes
folyadékok, gazok vagy porok kézelében.
A készulék szikrakat szor, amelyek a port
vagy g6zt meggyujthatjak.

c. A gyerekeket és mas személyeket tartsa
tavol a készuléktél annak hasznalatakor. Ha
elterelédik a figyelme, elveszitheti a kontrolt
a készulék felett.

2. Elektromos biztonsag

a. A készulék halozati csatlakozojanak illesz-
kednie kell a dugaljba. A dugét semmilyen
mddon nem szabad megvaltoztatni, mo-
dositani. Ne alkalmazzon adapteres dugét
védofoldelt készilékek esetében. Az eredeti
dugo és a hozzavald dugalj cstkkenti az
esetleges aramités kockazatat.

b. Kertlje a testi érintkezést leféldelt csévek,
flt6testek, tlizhelyek vagy hitészekrények
fellletével. Ha az 6n teste leféldelt, nagyobb
a veszélye egy aramités lehet6ségének.

c. Tartsatavol akésziléket esétél és nedves-
ségtél. Ha viz éri a készuléket, nagyobb az
esélye az egy aramutésnek.

d. Hasznélja a kabelt rendeltetésszerien.
Soha ne hasznalja a vezetéket cipeléshez,
huzashoz, vagy ne huzza ki a dugét a zsi-
nérnal fogva a halézatbél. Tartsa tavol a
vezetéket h6tél, olajtdl, éles szélektdl vagy
mozgo részektél. Sérilt vagy bontott kabel
megnoveli az aramités veszélyét.

e. Ha a készulékkel a szabadban dolgozik,
csak olyan kabelt hasznaljon hosszab-

bitonak, amely kilsé munkalatokhoz
engedélyezet. A kilsé6 munkalatokhoz
engedélyezett kabel hasznalata csdkkenti
az aramutés kockazatat.

Személyi biztonsag

Legyen figyelmes, lgyeljen arra, amit
csinal, és megfontoltan banjon a készulék-
kel. Ne hasznalja a késziléket, ha faradt,
alkoholos, kabitészeres, vagy gyogyszer
befolyasa alatt all. A készilék hasznalata
soran egyetlen pillanatnyi figyelmetlenség
is komoly sérlléshez vezethet.
Hasznaljon védéfelszerelést. Viseljen
folyamatosan védészemuiveget. Az olyan
védoéfelszerelések, mint pormaszk, csu-
szasmentes védbébakancs, védésisak
vagy fllvéd6- a készllék fajtajanak és
alkalmazasanak megfeleléen - cstkkentik
a sérllések kockazatat.

Kertlje a feligyelet nélklli készilékhasz-
nalatot. Gy6z6djén meg réla, hogy a kap-
csol6 kikapcsolt poziciéban van, mieldtt
a készlléket csatlakoztatja a halézatra.
Ha ugy hordozza a készuléket, hogy keze
kézben a kapcsolon van, vagy ha a készi-
Iéket bekapcsolt allapotban csatlakoztatja
a halozathoz, ez balesetet okozhat.
Tavolitsa el a beallit6 vagy csavarkulcsot
miel6tt a készuléket bekapcsolja. Forgd
részben elhelyezked6 barmilyen kulcs
sérulést okoz.

Ne hajoljon tul elére vagy messzire. Ugyel-
jen ra, hogy olyan biztonsagos helyzete
legyen, hogy minden munkapoziciéban
megtarthassa az egyensulyat, ezaltal varat-
lan helyzetben nem vesziti el a kontrolljat a
készulék felett.

Viseljen megfelelé ruhazatot. Ne viseljen tul
bd ruhat, vagy ékszert. Tartsa tavol a mozgé
részektdl a hajat, ruhgjat és kesztyljét. A
laza 6ltdzetet, ékszert vagy a hosszu hajat
kénnyen elkaphatjak a mozgé részek.
Amennyiben a készllékhez porfogd és
gyljté részek is tartoznak, gy6z6djén
meg réla, hogy ezek jol illeszkednek és
rendeltetésszerlien hasznalhaték. Porfogd
hasznalata cstkkenti a porral kapcsolatos
veszélyek el6fordulasat.

A késziilék hasznalata és gondozasa
Ne terhelje tul a készuléket. Mindig a mun-
kajahoz megfeleld késziléket hasznalja. A
megfelel6 készilékkel jobban és biztonsa-
gosabban tudja munkajat végezni.



Soha ne hasznaljon hibas kapcsoléju ké-
szlléket. Az olyan készilék, amelyet nem
lehet be- és kikapcsolni veszélyes, és az
ilyet meg kell javitani.

Huzza ki a dugét az arambdl és/vagy tavolit-
sa el az akkumulatort a készulékbdl, mielstt
a készlléket beallitja, tartozékot cserél,
vagy elektromos szerszamot hasznal. Ezek
az ovintézkedések megakadalyozzak a
készilék véletlen beinditasat.

A hasznalaton kivili készuléket tartsa tavol
a gyerekektél. Ne engedje hasznalni a keé-
szlléket olyan személyeknek, akik erre nem
hivatottak és ezt az utmutatast nem olvastak.
Tartsa a készuléket megfelel6 allapotban.
Ellenérizze, hogy nem illeszkednek-e
rosszul a mozg6 részek, vagy nem szorul-
nak-e, esetleg nem tortek el, vagy sériltek
meg annyira, hogy a készilék miikbdése
akadalyba Utkozik. A sérilt részeket hasz-
nalat el6tt javittassa meg. Sok balesetnek
az oka a rossz allapotu készllék.

A vago készulékeket tartsa élesen és tisz-
tan. Gondosan apolt és éles vago fellletd
vagokészulékek ritkan szorulnak és kony-
nyebben iranyithatok.

Az elektromos készlilékeket, tartozékokat
illetve szerszam-kiegészitbket, stb, ennek
az utmutaténak megfeleléen hasznaljak.
Vegye figyelembe ennek soran a munka-
feltételeket és az elvégzenddé munkat. A
készllék nem rendeltetésszeri hasznalata
veszeélyes helyzeteket teremthet.

Akkumulatoros gép hasznalata és gon-
dozasa

Gy6z6djon meg réla, hogy a készilék kikap-
csolt allapotban van, mielétt az akkumulatort
behelyezi. Bekapcsolt készilékbe helyezett
akkumulator balesetet okozhat.

Az akkumulatort csak a gyart6 altal meg-
adott toltével toltse fel. Az olyan télto,
amely csak egy bizonyos akkumulatorfajta
toltésére alkalmas, tlizveszélyes, ha egy
masik akkumulatorral hasznaljuk.

Csak a szerszamokhoz tervezett akku-
mulatort hasznalja. Masfajta akkumulator
hasznalata tliz- és baleset veszélyes.
Tartsa tavol a hasznalaton kivili akkumu-
latort gemkapocstdl, érméktdl, kulcsoktol,
vagy mas apré fémtargyaktél, amelyek
révidzarlatot okozhatnak. Az akkumulatoron
okozott révidzarlat égést és tlizet okozhat.

6

Helytelen alkalmazas esetén az akkumu-
latorbdl folyadék tavozhat. Keriljuk el az
ezzel valo érintkezést. Abban az esetben,
ha ez mégis eléfordul, mossa le azonnal.
Ha a folyadék szembe kerdl, forduljon or-
voshoz. Akilépd folyadék égési sériiléseket
vagy bérirritaciot okozhat.

Javitas / Szerviz

A készlléket csak szakemberrel javitassa
és csak eredeti alkatrészekre cserélje a
meghibasodottakat. Ezzel biztositja, hogy a
készulék biztonsaga megmarad.

Egyéb biztonsagtechnikai tudnivalok

A flirész bekapcsolasa utan a flrészlapot
semmiképp nem szabad az ujjunkkal meg-
allitani.

Csak akkor fektesse a flrészt egy asztalra,
vagy munkapadra, ha elétte azt kikapcsolta.
Kikapcsolas utan a flirészlap még egy kis
ideig forog.

Flirészeléskor

Specialisan fa flirészelésére kifejlesztett
flrészek esetében a flirészelés elbtt a
fabdl minden szeget és fém részt el kell
tavolitani.

Ha lehetséges a megmunkalandd darabot
satuba vagy szoritoba kell er6sen befogatni.
Ne prébaljon meg nagyon kicsi darabokat
flirészelni.

Ne hajoljon tulsagosan elére. Ugyeljen
ra folyamatosan, hogy biztos helyzetben
alljon, kilénésen létran vagy az agakon.
Mindig két kézzel fogja a flirészt.

Kerek részek és lyukak vagasahoz az arra
kifejlesztett flrészlapot hasznalja.

Viseljen pormaszkot.

A firészlap ellenérzése és cseréje

Alapvetden csak olyan flirészlapokat hasz-
naljon, amelyek ebben az utmutatéban
megtalalhato eléirdsoknak megfelelnek.
Csak éles és hibatlanul m(ik6dé flirészlapo-
kat hasznaljon. A repedezett vagy elhajlott
flirészlapokat a azonnal ki kell venni és Ujra
cserélni.

Ugyeljen ra, hogy a flrészlap mindig jol be
legyen rogzitve.



Akkumulatorok és téltdberendezések kiegé-

szit6é biztonsagi intézkedései

e (Gybdz6djon meg rola, hogy az akkumulator
szaraz és tiszta, miel6tt a toltére helyezi.

e Soha ne vigye a t6ltét a zsindrjanal fogva,
és ne huzza ki a dugaljbdl a vezetéknél
fogva. Ovja a kabeleket hétél, olajtol és
éles szélektdl.

e A hibas kabelt mindig egy arra hivatott
DeEWALT ugyfélszolgalati szervizben cserél-
tesse ki. Soha ne probélja azt sajat maga
javitani.

e Ovja a télt6ét nedves, vizes kdrnyezettdl.

e Ne probaljon nedves akkumulatort feltélteni.

e Soha ne prébalja meg felnyitni az akkumu-
latort.

e C(Csak ebben az utmutatéban megadott
paramétereknek megfelel6 akkumulatort
toltsén fel. Soha ne probaljon Ujratdlthetd
elemeket télteni.

e Kovesse ennek az utmutatonak a végén
megadott utasitadsokat az akkumulator
leselejtezésekor.

e Ahasznalaton kivuli téltéket és akkumulato-
rokat szaraz, j6l zarhat6 helyen gyerekektol
és illetéktelenektdl tavol tarolja.

A késziilék szallitasa

A DEWALT Li-lon-os akkumulatorok megfe-
lelnek az UN Manuel of Tests and Criteria (
ST/SG/AC.10/11/Rev.3 lll. rész 38,3 szakasz)
kézikdnyvben szerepld szikséges tesztelbira-
soknak, a veszélyes aruk szallitasardl szold
UN javaslatoknak.

- Az akkumulatorok belsé tulnyomas és ré-
vidzarlat elleni védelemmel rendelkeznek.

- Megfelel6 ovintézkedések tortentek erd-
szakos torés és veszélyes ellenaram elleni
védelemre.

- Az ekvivalens litium tartalom a megfelelé
hatarérték alatt van.

A DEWALT Li-lonos akkumulatorokat nem érin-
tik a nemzeti és nemzetk6zi meghatarozasok,
amelyek a veszélyes arukra vonatkoznak. Ezek
a szabalyok azonban érvénybe I1épnek, ha tébb
akkumulatort szallitanak egyszerre.
Gy6z8djon meg réla, hogy az akkumulatorok a
fent emlitett veszély évintézkedési szabalyok
szerint vannak-e csomagolva, hogy egy révid-
zarlat esélye kizarhato legyen.
e Aby nie dopusci¢ do zwarcia, sprawdz, czy
akumulatory zostaty zapakowane zgodnie
ze wspomnianymi wyzej przepisami o
niebezpiecznych towarach.

Jelzések a tolton és az akkumulatoron

At6ltén és az akkumulatoron talalhaté szimbo-
lumok jelentése a kdvetkez6:

Hasznalat el6tt gondosan olvassa el a
hasznalati utasitast.

A toltési idét megtudhatja a miszaki
adatokat tartalmazo tablazatbol.

Ovja a késziiléket a nedvességtél.
Ne nyuljon a készllékbe.

Soha ne toltson sérilt akkumulatort.

Ne hasznaljon sérilt tolt6t.

Csak 4-40 °C kozotti homérsékleten
toltson.

Azonnal cserélje ki a sérult kabelt.

% Hiba a toltében.

Hiba az akkumulatorban.

Az akkumulatort élettartama végén
kdérnyezetbarat médon selejtezze.

Ne dobja tlizbe az akkumulatort.

Amm Csak DEWALT téltével toltse az
DE3000 v gkkumulatort.

A szallitas ellen6zése

A csomag tartalma:

akkumulatoros specialis flrész

flrészlap

akkumulator (DC305K/DC315K)
akkumulator (DC305KL/DC315KL)
akkumulator t6Itoé

taska (csak K-s modell szamara)
hasznalati utasitas

rajz

Figyelmeztetés: Az N modellek esetében az
akkumulatorok és a t6ltdk nem tartoznak a
szallitott csomagba.
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e (Gyb6zbdjdn meg réla, hogy az elektromos
szerszam és az alkatrészek a szallitas
soran nem sériltek meg.

e Hasznalat el6tt alaposan tanulmanyozza a
hasznalati utasitast.



Leiras (A abra)

VIGYAZAT! Soha ne valtoztasson
A semmit az elektromos szerszamon vagy

annak alkatrészein, mert az személyi

sérilést vagy anyagi karokat okozhat.

FELHASZNALASI TERULET

A Heavy-Duty akkumulatoros rezgbkéses
firészek DC305/DC315 kifejezetten fa, fém és
éplletgépészeti csdvek professzionalis vagasara
alkalmasak. Sokrétd fejlesztésiiknek készénhetden
kival6an alkalmasak a szélek mentén és nehezen
hozzaférhet6 helyeken valé flrészelésre.

Ne hasznalja a szerszamot nedves kérnyezetben,
vagy gyulékony folyadék és gaz kdzelében.

A Heavy-Duty sarok kdszori professzionalis
felhasznalasra alkalmas. Ne engedje a
gyerekeket a szerszam kozelébe! Tapasztalatlan
személyek a készliléket csak feligyelet mellett
hasznalhatjak.

fordulatszam szabalyoz6 kapcsolo
bekapcsol6 retesz

flrész lap roégzitd

flrész talp

akkumulator

Tolté

Az 6n DE 9000 t6lt6je csak DEWALT 36
V (DE9360) és 28 V (DE9280) Litiumos
akkumulatorokat, 2,2 Ah-val képes tdlteni.

5. akkumulator

6. kioldb gomb

7. tolt6

8. toltés ellendrzd lampa (piros)

RN~

Elektromos biztonsag

Az elektromotort adott fesziltségre tervezték.
Mindig ellendrizze, hogy a haldzati feszultség
megfelel-e a gép adattablajan feltlintetettnek!

Ez a készllék EN 60335 szabvany
|:| szerint kettésszigetelés(, ezért a fol-
delés nem sziikséges.

CH A halézati kabel alkalmazasanal ligyeljen
arra, hogy Svajci halézati dugot alkalmaz-
zon. 11-es tipus ll.-es osztaly (Dupla folde-
lésii)

-késziilékek
12-es tipus l.-es osztaly (Védévezeték)
-késziilékek

CH Hordozhat6 késziilékeket, amelyek a
szabadban is hasznalhatéak tulfesziilt-
ség elleni kapcsoloval kell ellatni.

Haloézati kabel és dugé cseréje

A hibas hal6zati kabelt vagy dugét csak erre hi-
vatott szakszervizben lehet kicserélni. A kicserélt
halézati kabelt vagy dugét szakszerlien kell le-
selejtezni.

Hosszabbit6é kabel hasznalata

Ha hosszabbité kabel hasznalata sziikséges,
ugy hasznaljon egy arra jovahagyott hosszab-
bitd kabelt, ami megfelel a készulék felvett tel-
jesitményének (lasd a miuiszaki adatoknal). A
minimalis kabelér 1 mm?2. Ha kabeldobon lévé
hosszabbité kébelt hasznal, mindig teljes hosz-
szaban tekercselje le az Gzembe helyezés elbtt.

Osszeszerelés és beallitas

VIGYAZAT: Osszeszerelés és bedllitas
el6tt mindig tavolitsa el az akkumulatort.

elektromos késziléket miel6tt az ak-

c VIGYAZAT: Mindig kapcsolja ki az
kumulatort behelyezi vagy eltavolitja.

VIGYAZAT: Csak DEWALT akkumula-
torokat és toltoket alkalmazzon.

Az akkumulator felhelyezése és eltavolitasa

(A abra.)

e Az akkumulator (5) behelyezéséhez elészor
tegye azt a vezet sinbe a készlléken, ezutan
tolja bele és addig nyomja, amig berdgzil.

e Az akkumulator eltavolitdasahoz nyomja
meg a kioldbgombot (6) és egyidejlleg
huzza ki azt a vezet6sinbdl.

Az akkumulator téltése (A-B abrak)

Toltés elétt mindig ellendrizze a toIté aramfelveé-
telét. Ha ez megfeleld, az akkumulator azonban
nem toltédik, ellendriztesse toltdjet egy DEWALT
vev@szolgalati mihelyben. Téltés kézben a téltd
és az akkumulator felmelegedhetnek. Ez nem
rendellenes és nem hiba jelenség.

VIGYAZAT: Ne toltse az akkumulatort
40C alatti és 40 °C folotti hdmérsékleten.
Az ajanlott toltési hémérséklet kb. 24°C.

e Az akkumulatort (5) toltéshez a rajznak
megfeleléen helyezze a téltébe (7). Gyd-
z6djén meg réla, hogy az akkumulator
helyesen illeszkedik a tdltében. A piros
téltésellenérzé lampak (8) az akkumulator
allapotanak megfeleléen villognak.

e A toltési folyamat végeztével az 6sszes
ellenérz6 lampa vilagit. A télté automatiku-
san atkapcsol kiegyenlitd toltésre.



e Az akkumulatort barmikor ki lehet venni a
t6ltébdl, vagy korlatlan ideig hagyhatja a
bekapcsolt téltében.

e Ha a piros téltés ellen6rzé lampak gyorsan
villognak, téltési hibat jeleznek. Probal-
ja meg ujra behelyezni az akkumulatort,
vagy tesztelje a t6ltét egy masik akkumu-
latorral. Ha az uj akkumulatort sem lehet
télteni, ellenériztesse tolt6jét egy DEWALT
vevdszolgalati miihelyben.

e Ha a piros téltés ellen6rzé lampak gyorsan
villognak, vagyis a révid villanas és azutan
egy hosszabb, ugy a hiba a téltében me-
rult fel, ellendriztesse t6ltdjét egy DEWALT
vevdszolgalati miihelyben.

e Ha a toltd olyan fesziltségforrasra van
csatlakoztatva mint példaul generatorok
vagy valtoiranyitok, el6fordulhat, hogy a
piros ellen6rzé lampak (8) egyszerre vil-
lognak, vagyis két gyors villanas és azutan
egy szinet. Ez az aramellatas pillanatnyi
zavarara utalhat. A t6lt6 ismét automatiku-
san normal Uzemmaédra kapcsol vissza.

Toltés ( B rajz)
Az akkumulator toltéttségi allapotat az alabbi
tablazatbdl tudja ellendrizni.

Allapot

1 lampa villog < 33%
1 ldmpa villog, 1 folyamatosan vilagit 33-66%
1 ldmpa villog, 2 folyamatosan vilagit 66-99%
3 lampa vilagit 100%

Automatikus frissités (refresh)

e Automatikus frissités esetén az egyes cel-
lak az akkumulatorban a csucskapacita-
suknak megfelel6en egyenlitédnek ki. Az
akkumulatorokat hetente illetve akkor kell
frissiteni, ha mar nem egyenletes a telje-
sitménye.

e Az akkumulator frissitéséhez helyezze azt
a szokasos modon a téltébe és hagyja azt
legalabb 8 6ran at benne.

Hideg — meleg akkumulator-zavar
Amennyiben a t6It6 tulmelegedett vagy tul hi-
deg akkumulatort érzékel, ugy automatikusan
hideg-meleg akkumulator-zavart jelez, és a
toltési folyamatot elhalasztja amig az akku el
nem ér egy megfeleld hdmérsékletet. Ekkor a
t6Ité automatikusan akkutélté-modozatra kap-
csol at. Ez a funkcioé biztositja az akkumulator
maximalis élettartamat.

Kisiilés elleni védelem
Az akkumulator kistlés elleni védelemmel van
ellatva amikor a készulékben van.

Fiirészlapcsere ( C abra)

e Mozditsa el a flrészlap beszorité emel&kart
(10) felfelé, hogy a flirészlap tartét kinyissa.

e Tegye a flirészlapot a tartbba (11) amig
a rogzitbk a helylikre nem illeszkednek.
A flrészlapot fogaival felfelé vagy lefele,
jobbra vagy balra is be lehet szerelni.

e Forditsa a flirészlap szorité emelékart (10)
lefelé, hogy a flrészlap tartd részt lezarja.

e Aflirészlap eltavolitasahoz az elébbi munka
folyamatot forditott sorrendben végezze el.

Fiirészlapok

Anyag Ajanlott flirészlap
Vas finoman fogazott
Mas fémek durvan fogazott
Fa durvan fogazott
Mdanyag finoman fogazott
Falazat keményfém bevonatu

Sokféle felhasznalasra alkalmas flirészlap ext-
ra tartozékként beszerezheté.

A megfelel6 flirészlapot mindig nagy
odafigyeléssel valassza ki.

A vagas mélység hatarolo beallitasa ( D

rajz)

A vagas mélység hatarolot be lehet allitani,

hogy a vagasmélységet szabalyozzuk és a fi-

részlap élettartamat meghosszabbitsuk.

e Nyomja meg a kioldé gombot (12)

e Tolja a talpat (4) a harom beallitasi lehet6-
ség egyikébe

e Engedje el a kioldb gombot

Hasznalati utasitas
Mindig tartsa be a biztonsagtech-
nikai eléirasokat és az idevonat-

A\
kozb rendszabalyokat.

e (Gyb6z6djon meg réla, hogy a flire-
szelendd anyag kelléen régzitve
van-e.

e Munka kdzben csak kdénnyedén
nyomja a készuléket és ne tegye ki
a flrészlapot oldal nyomasnak. Ha
lehetséges nyomja a flirésztalpat
a megmunkaland6 anyagra, hogy
elkerulje a flrészlap karosodasat,
ugymint razkodasat, kilengését.



Ha falat vagy padlét firészel taje-
kozddjon a munka megkezdése
el6tt a vezetékek és csdvek pon-
tos elhelyezkedésérdl.

Ne terhelje tul a flirészt.

Hagyja a flirészlapot néhany ma-
sodpercig Uresjaratban, miel6tt
az anyagba belevagna. Soha ne
kapcsolja a késziléket be, ha a fi-
részlap beszorult a megmunkalan-
do6 anyagba, vagy hozzaér ahhoz.

Uzembe helyezés elétt

e Gy6z6djon meg réla, hogy az akkumulator
teljesen fel van tdltve.

e Gy6z8djon meg roéla, hogy az akkumulator
helyesen illeszkedik.

e Helyezze be a megfeleld flrészlapot.

e Bizonyosodjék meg rola, hogy a flrésztalp
rogzitett allapotban van.

A késziilék be- és kikapcsolasa (A abra)
Biztonsagtechnikai okokbdl a fordulatszam szabaly-
z6 kapcsolo6 (1) bekapcsolo retesszel van ellatva.

e Nyomja be a bekapcsold reteszt (2), hogy
feloldja a kapcsolot.

e Az elektromos készllék inditdsahoz nyom-
ja be a fordulatszam szabalyzét (1). Minél
mélyebben nyomja, annal magasabb lesz a
meghajtdmotor fordulatszama.

e Akészilék leallitasahoz engedije fel a kapcsolot.

VIGYAZAT: Soha ne kapcsolja be vagy
ki a készlléket mikézben a flirészlap a
megmunkaland6 anyaghoz, vagy mas-
hoz hozz&ér.

Fa fiirészelése

A megmunkalandé anyagot gondosan
régzitse és tavolitsa el belble a sz6geket
illetve az egyéb fém targyakat.

Fogja a flrészt mindkét kezével és nyomja
a flrésztalpat az anyagra.

Fa beszuré fiirészelése (E abra)

Allitsa ugy a firésztalpat az anyagra, hogy
a flrészlap az anyaggal beszuré flirésze-
Iéshez alkalmas szbget zarjon be.
Kapcsolja be a flirészt és tolja a talpat
lassan el6re. Gy6zédjek meg rola, hogy
a flrésztalp folyamatosan érintkezzék a
megmunkalandé anyaggal.

Betétkivagas
Mérje ki a kivagandd darabot és rajzolja
meg a vagasi vonalat.
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Keskeny flrészlapot hasznaljon. A flirész-
talp aljat helyezze a megmunkalandé da-
rabra és gy6z6djon meg rola, hogy a fi-
részlap a vagasi vonalon helyezkedik el.
Igény szerint pl: sz(ik helyen hasznalja a
flrésztalp kils6 szélét vezetbként.
Kapcsolja be a flirészt és tolja bele a fi-
részlapot teljes sebességgel az anyagba,
mikézben a flirészt er6sen nyomja az
anyaghoz.

Porszivozas

Németorszagban a flirészport TRGS 553
szabvanynak megfelel6 elszivo berende-
zésekkel kell elszivni. Mas anyagok eseté-
ben az Uzemeltetének a specialis feltéte-
leket az illetékes szakmai szervezetekkel
kell tisztazni.

Fém fiirészelése

Lemez flrészelése esetén mindkét oldalan
faval régzitse a megmunkalandd anyagot.
Ez tiszta vagast eredményez és megaka-
dalyozza az anyag sérulését.

Rajzolja meg el6re a vagasi vonalat, ha
hosszu, egyenes vonalban akar vagni.

A vagasi vonal mentén egy vékony réteg
hité-kend folyadékot vigyen fel, kapcsolja
be a flirészt és kdvesse a vonalat.

Miianyag fiirészelése

Mindig alacsony sebességgel dolgozzon,
készitsen prébavagast, hogy leellenériz-
hesse ,hogy az anyag héérzékeny-e.

Vi

Falazat fiirészelése

VIGYAZAT: Azbeszt cement flirésze-
|ése soran egészségre karos flirész-
por keletkezhet. Tartsa be a térvényi
el6irasokat és kdvesse az azbeszt
cement gyartok utasitasait.

Kiallé szélek lefiirészelése (F abra)
Alkalmazzon hagyomanyos és forditva fel-
szerelt flrészlapot és vagjon bele a kialld
szélbe.

Megfeleld tartozékokrél érdeklédjon kereske-
dojéenél.



Karbantartas

Az On DEWALT késziléke minimalis karban-
tartas mellet hosszu tavua felhasznalasra lett
tervezve. A készilék folyamatos megfeleld
mukédése nagymértékben fligg az alapos
apolastol és a rendszeres tisztitastol.

¢

7]

Kenés
Az On készilléke nem igényel tovabbi kenést.

N

Tisztitas

c VIGYAZAT:

e AtOIt0 tokjat puha kendével tisztitsa,
miutan a készlléket aramtalanitotta.
Vegye ki tisztitas el6tt az akkumu-
latort.

Gondoskodjon rola, hogy a szel-
1626 nyilasok szabadon maradja-
nak, és rendszeresen tisztogassa
a gépet egy puha kenddvel.

Kiilénleges tartozékok

A

VIGYAZAT: Mivel mas tartozékokat
ezzel a termékkel a DEWALT nem
vizsgalt be, az ilyen tartozékok alkal-
mazdasa veszélyes lehet. A sérulések
elkertlése érdekében ezzel a termék-
kel egyutt csak a DEWALT 4&ltal javasolt
tartozékokat hasznaljon. Kézelebbi in-
formaciokat szakkeresked6tol kérjen.

Kornyezetvédelem

)54

Egy napon, mikor készuléke eléri technikai
élettartamanak végét, vagy nincs tovabbi
sziiksége ra, gondoljon a kérnyezetvédelemre.
Aterméket a normal haztartasi hulladéktol
elkuldnitve kell megsemmisiteni.

0>

fale

Elkildnitett begydjtés. Ezt a készlléket
el kell ktloniteni a normal haztartasi
hulladéktol.

Az elhasznalddott termékek
és csomagolasok elkuldnitett
begyljtése lehetbvé teszi, ezek
Ujrahasznositasat. Ujrahasznositott
vagy ujra feldolgozott anyagok
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segitségével a kérnyezetszennyezés,
illetve a nyersanyagok iranti igény
nagymértékben csékkenthetd.

A helyi el6irasok rendelkezhetnek az elektromos
készllékek haztartasi hulladéktol elkuldnitett
begydjtésérél, helyhatésagi hulladéklerako
helyeken vagy a kereskedék éltal uj termék
megvasarlasakor.

DEWALT termékeire az élettartamuk lejartaval
visszavételi lehetéséget kinal. Ez a szolgaltatas
ingyenes. Ha igénybe veszi ezt a szolgaltatast,
kérjuk, juttassa el készulékét a legkbzelebbi
DeWALT (Black & Decker) szervizbe, melyekrdl
a Magyarorszagi Képviseletnél érdeklédhet.

A szervizzel kapcsolatosan a kdvetkezd
Internet oldalon is felvilagositast kaphat:
www.2helpU.com.

Ll-lon akkumulatorok

Ha a tartés akkumulatorral a munka mar nem
végezhetd kdnnyedén illetve nem nyujt ele-
gendé teljesitményt, akkor az akkumulatort fel
kell télteni. Ha mar tobbé nem hasznalhato,
kérnyezetbarat médon selejtezze.

e Teljesen meritse le az akkumulatort és ez-
utan tavolitsa el a készulékbdl.

A Ll-lon-os cellak alkalmasak az ujrahasz-
nositasra. Ennek érdekében a cellakat
adja le kereskeddéjénél vagy egy kommu-
nalis gyUjtéhelyen. Az 6sszegydijtott akku-
mulatorokat a megfelel6 mddon ujrahasz-

nositjak vagy selejtezik.



DEWALT

GARANCIALIS FELTETELEK

Gratulalunk Onnek az értékes DEWALT készilék
megvasarlasahoz.

Termékeinkre 12 hénapos
garanciat biztositunk.

30 napos cseregarancia

Amennyiben egy DEWALT termék a vasarlasatol
szamitott 30 napon bellil meghiba-sodik és a
DeEWALT szakszerviz a javitdsra atadott készulék
meghibasodasat garancialis esetként elismeri, ugy
a terméket révid idén belll megjavitjuk, illetve Ujra
cseréljik.

12 honapos ingyen szerviz

Magaban foglalja a készllék ingyenes ellenérzését, de
az elkopott alkatrészek ellenértékét meg kell tériteni.
A jotallas a fogyasztd térvénybél eredd jogait nem
érinti.

1. A DEWALT koételezettséget vallal arra, hogy a
garancialis javitasokat a 49/2003. (VII. 30.) GKM
és a 151/2003 (I1X.22.) sz. magyar Korm. Rend.
szerint végzi.

a.l A fogyaszto jotallasi igényét a jotallasi jeggyel
érvényesitheti, ezért azt 6rizze meg.

b./ Vasarlaskor az eladénak a ga-ranciakartyan fel
kell tiintetnie a va-sarlas idépontjat, a termék tipusat
vagy termékkaddjat, a kereskedés nevét, cimét pedig a
jotallasi jegyre ra kell bélyegezni. Ennek alapjan szerez
jogosultsagot a vevd a garancia idén bellli ingyenes
garancialis javitasra.

c./ Jotéllasi javitast csak érvényes jétallasi jegy alapjan
végezhetnek a kijel6lt szervizek.

d./ Ajotallasi jegyen tortént barmi-lyen javitas, térlés
vagy atiras, valétlan adatok bejegyzése, a jotal-lasi
jegy érvénytelenségét vonja ma-ga utan.

e./ Elveszett j6tallasi jegyet csak a vasarlasi szamla
felmutatasaval, térités ellenében tudunk pétolni!

f./ A jotallasi jegy szabalytalan kial-litasa vagy a
fogyaszto részére tor-ténd atadasanak elmaradasa nem
érinti a jotallasi kotelezettségvallalas érvényességét.

2. Nem terjed ki a garancia:

a./ Ha a hiba rendeltetésellenes hasznalat, atalakitas,
szakszeritlen kezelés, helytelen tarolas, elemi
kar vagy egyéb, vasarlas utan keletkezett okbdl
kdvetkezett be.

/A rendeltetésellenes hasznalat elkertlése céljabdl
a termékhez magyar nyelvl vasarloi tajékoztatéot
mellékellink és kérjuk, hogy az abban foglaltakat sajat
érdekében tartsa bel!/

b./ Azon alkatrészekre, amelyeknél a meghibasodas
garanciaidén belll a helyes kezelés, karbantartas
szerinti rendeltetésszerl Uzemeltetés mellett az
alkatrészek természetes elhasz-nalédasa, kopasa
kovetkeztében allt eld.

zst00065015 - 06-06-2008
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lezek a kbvetkez6k: megmunkalé szerszamok pl.
vagoszerszam, flirész-lanc, flirészlap, gyalukés stb.
tovabba: meghaijtészij, csapagy, szénkefe, csillagkerék
kpl. /

c./ A készulék tulterhelése miatt je-lentkezé hibakra,
amelyek a hajtoml meghibasodasahoz, vagy egyéb
ebbdl addédoé karokhoz vezetnek.

d./ Atermék nem hivatalos DEWALT szervizben tortént
javitasabol eredd hibakra.

e./ Az olyan karosodasokra, amelyek nem eredeti
DEWALT kiegészité ké-szllékek és tartozékok
hasznalatabdl adédnak.

3. Afogyaszt6 a kijavitas iranti igényét a forgalmazoénal,
illetve a jotallasi jegyen feltlintetett javito- szolgalatnal
érvényesitheti.

Garancialis javitasnal az oda- és visszaszallitas igazolt
kdltségét a leggazdasagosabban igénybevehet6
szallitasi moéd -hivatalosan régzitett dijszabasanak-
megfeleléen a szer-vizallomas tériti

[Arévid javitasi hatarid® érdekében kérjik a készliléket
postan (por-tésan) kdzvetlenil a Markaszervizbe
kildenil/

-Meghosszabbodik a jétallasi id6 a kijavitasi idé azon
részével, amely a-latt a fogyaszté a terméket nem
tudta rendeltetésszerliien hasznalni.

-Ajotallasi és szavatossagi jogok érvényesithetéségének
hataridején belll a terméknek vagy jelentésebb
részének kicserélése (kijavitasa) e-setén a kicserélt
(kijavitott) termékre (termékrészre) 12 hénap jotallast
biz-tositunk.

Ezek a kdvetkezdk:

motor illetve allérész, forgdrész, elek-tronika.

4. Garancialis javitas esetén a szerviznek a
garanciakartyan az alabbi adatokat kell feltlintetnie:
A garancialis igény bejelen-tésének datumat,

a hiba révid leirasat,

a javitas modjat és id6-tartamat,

a készulék visszaadasanak idépontjat,

javitas idétartamaval meg-hosszabbitott Uj
garanciaidét

5. Arra toreksziink, hogy szerviz-halézatunkon
keresztul kivald ja-vitoszolgaltatast, z6kkendmentes
al-katrészellatast, és széles tartozék-palettat
biztositsunk.

6. A fogyasztot a Polgari Toérvénykonyvrél szo6lé
1959. évi IV. térvény 306-310. §-aiban, valamint a
49/2003. (VII. 30.) GKM rendeletben meghatarozott
jogok illetik meg.

Gyarto:
DEWALT

Richard-Klinger Str. 11.
D-65510 Idstein/Ts.

Importér/Forgalmazoé:
Erfaker Kift.

1158 Budapest
Késmark u. 9.



BLACK & DECKER GMBH MAGYARORSZAGI

KERESKEDELMI KEPVISELET

Tel. Fax.
Iroda 1016 Bp. Galeotti u. 5. 214-05-61 214-69-35
KOZPONTI MARKASZERVIZ
Tel/fax

ROTEL Kift. 1163 Bp. (Sashalom)

Thokoly ut 17 403-22-60, 404-00-14

S.0.S 06 30 321 45-95 service@rotelkft.hu
Varos Szervizallomas Cim Telefon
Baja Mofiiker Kift. 6500, Szegedi ut 9. 79/323-759
Békéscsaba Weyland - Gép 5600, Kazinczy ut 1-3. 66/437-205
Cegléd Megatool Kft. 2700, Széchenyi ut 4. 53/311-284
Debrecen Spiral-szerviz Kft 4025, Nyugati ut 5-7. 52/443-000
Dorog Tolnai Szerszam Kit. 2510, Istvan Kiraly ut 18. 33/431-679
Dunaujvaros Euromax 2400, Kisdobos u. 1-3. 25/411-844
Gybngyods Matra Miszaki Kereskedés 3200, Vértanu utca 14. 37/500-240
Gyb6r Elgép 2000 Kift. 9024, Kert u. 16. 96/415-069
Hajdubdszérmény Villforr szerszamuizlet 4220, Balthazar u. 26. 52/561-135
Kalocsa Vén-szer 6300, Pataji u.26. 78/466-440
Keszthely Cserép Miklés Vasker Kift 8360, Rezi u. 2 83/311-264
Kaposvar Kaposvari Kisgépjavito 7400, F6 u.30. 82/318-574
Kecskemét Németh Jézsefné 6000, Jokai u.25. 76/324-053
Miskolc Servintrade Kift. 3530, Koris Kalman at 20.  46/411-351
Nagykanizsa Uj-Technika Kit. 8800, Teleki ut 20. 93/310-498
Nyiregyhaza Charon Trade 4400, Kalléi ut 85/b 42/460-154
Nyiregyhaza Téth Kisgépszerviz 4400, Vasgyar u.2/f 42/504-082
Pécs Elektrié Kft. 7623, Szabadsag u.28. 72/555-657
Sarvar M&H Kift. 9600, Batthyany u.28 95/320-421
Sopron Profil Motor Kft. 9400, Baross ut 12. 99/511-626
Szeged Csavarker szerszamuizlet 6721, Brusszeli krt.16. 62/422-395
Szekszard Valentin 7100, Rakoczi u. 27. 74/319-006
Székesfehérvar Kisgépcenter Bt. 8000, Széna tér 3. 22/340-026
Szolnok Ronor-szerszam Kft 5000, Délibab u 2. 56/344-365
Szombathely Rotor Kit. 9700, Vasut u.29. 94/317-579
Tatabanya Interprémium 2800, Madach Imre u. 1/E 34/309-738
Tapidszecs6 Acs Imre 2251, Pesti ut 46. 29/446-615
Veszprém H-szerszam Kft 8200, Budapesti u. 17. 88/404-303
Zalaegerszeg Taki-Tech 8900, Pazmany Péteru. 1.  92/311-693

KICSERELT FODARABOK JEGYZEKE

Szelvény Kicserélt fédarab Kicserélt fédarab Datum
szama Megnevezése Szdma Uj jotallas hatarideje alairas /PH
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JOTALLASI JEGY

DEWALT

........................... tipusul .....ccooeveeiieeeeneene. gyartasi szamu ... termeékere
a vasarlas (izembe helyezés) napjatol szamitott 12 honapig terjedd jotallast vallalunk.
A jotallas a fogyasztod térvénybdl eredd jogait nem érinti és nem korlatozza.

Gyartd neve, cime:

Importal6 neve, cime:

ERFAKER Kft 1158. Budapest, Késmark u. 9.
A vasarlas (Uzembe helyezés) napja: 200.................. 5

ho ........ nap.

/P.H./ alairas

Joétallasi szelvények Levagandd jotallasi szelvények
Igény bejelentés idépontja:..........cccccvvviiiiieinnnnennnn.
Javitasra atvétel idopontja:.........ccccceviiiiiiiiiiiiins
stallasi Ve

Hiba 0ka: ......ooeeeiii ] Jotallasi szelvény

TIPUS e
Javitasi mod/datum.: .......ccooeiiiii e, GYAASI SZAM: ...,
Visszaadas idépontja:.........cccoeeviciiiiiiiiiiiieeeeeeee, Eladas kelte: 200........... ho ........... nap
A JOtalIAS Gj hAtATIEIE:. . vv.vveeeeeeeee oo Eladd szervi......ooovnnis
Szerviz neve: .......cccceeeennnn. Munkalapszam:.......... IPH./ alairas
200......cccceeeel. hG .o nap
........................................................... /P.H./ alairas
Igény bejelentés idépontja:.......ccccoeeeeeeiiiiiiiiieenennn,
Javitasra atvétel idépontja:........cccccvvveiieeiiiiiiiinnns

stallasi Ve

Hiba oka: ......coooiiiiee , Jotallasi szelveny

TIPUS: et
Javitasi méd/datum.: ... GYAMAST SZAM:....veeeoeeeeeeeeeeeeeeeereee.
Visszaadas idépontja:..........ccooeiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeen Eladas kelte: 200........... ho ........... nap
A j6tallas Oj hAtArd ] :. . ... vveoeeeeeee oo Eladd SZervi ...
Szerviz neve: ........ccccuuueee Munkalapszam:.......... IPH./ alairas
200......cueennnees hd ............... nap
........................................................... /P.H./ alairas
Igény bejelentés idépontja:...........cccuvviiiiiieennn.
Javitasra atvétel idépontja:........cccccceeeiiiiiinneenneneenn.
HIDA OKAE e , Jotallasi szelveny

TIPUS e
Javitasi méd/datum.: ... GYArAST SZAM: ..o,
Visszaadas idopontja:.........ccccevvvreiieeeiiiiiiee e Eladas kelte: 200...........ho ........... nap
A JOtAlIAS Gj hAtATIAEIE:. . vvv.rveeveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee Eladd szervi......ooovvviiiii
Szerviz neve: .......cccceeeunnn.. Munkalapszam:.......... IPH./ aliras
200......ccceeeees ho ............... nap
........................................................... /P.H./ alairas
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@ ZARUGNI LIST

@ JOTALLASI JEGY

KARTA GWARANCYJNA

@ ZARUGNY LIST

(¢ meésicl
E CHD> hoénap
®

miesiecy
CSK> mesiacov

H 66

Razitko prodejny

Vyrobni kéd Datum prodeje Podpis

Gyari szam A vasarlas napja Zgﬁfgé helye
: : Stempel

Numer seryjny Data sprzedazy Podpis

Cislo série

Datum predaja

Peciatka predajne
Podpis




<D

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(c2> Dokumentace zaruéni opravy

(HD A garancidlis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K Zaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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